
INSTALLATION INSTRUCTIONS: DOOR MOUNT SPICE RACK

12400 Earl Jones Way 
Louisville, KY 40299 
rev-a-shelf.com 
Customer Service: 800-626-1126

DOOR MOUNT SPICE RACK

TOOLS REQUIRED:

10 MIN
ESTIMATED ASSEMBLY TIME:

CARE AND MAINTENANCE:

Clean with a damp cloth and 
wipe parts dry.

I-5365-1118
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WATCH TUTORIALS OF OUR  
PRODUCTS BEING INSTALLED

WWW.REV-A-SHELF.COM/VIDEOS

PARTS LIST

No. Description Qty.

A Spice Rack Unit 1

B #6 x 1/2” Flat Head Screws 4

A B
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Measure and mark the center 
of the cabinet door 
(See Figure A).

STEP 1

Using the mark from Step 1, 
center the product and adjust 
the mounting brackets to the 
desired height and tighten. 
 
Note: Make sure to install to 
the thick portion of the door.

STEP 2

Mark hole locations and fasten 
to the door taking care not to 
drill through.

STEP 3

FIG. A

#2#2#2

*5365 requires 2-1/2” of clearance 
behind door.
 
*Existing shelves may need  
to be modified to allow space  
for these bins and items stored within.
 
*Wall Cabinet Adjustable Shelves need 
to be positioned prior to installation to 
verify that units clears them.

Door

2-1/2”



INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN: ESPECIERO PARA MONTAR EN PUERTA LES INSTRUCTIONS D’INSTALLATION: ÉTAGÈRE À ÉPICES   MURALE
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ESPECIERO PARA MONTAR EN PUERTA / ÉTAGÈRE À ÉPICES   MURALE

I-5365-1118

#2#2#2

Lista de Parts/Liste des Pièces

No. Descripcion/Description Qty.

A Especiero / Étagère à épices 1

B #6 tornillos de cabeza plana de 1/2” 
Vis à tête plate no 6 de ½ po

4

A B

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN / LES INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

HERRAMIENTAS REQUERIDAS
OUTILS REQUIS

TIEMPO ESTIMADO DE 
ENSAMBLADO:

DURÉE DE L’INSTALLATION:

VER VIDEOS DE
INSTALACIONES DE PRODUCTOS

REGARDER DES VIDÉOS
D’INSTALLATIONS DE PRODUITS

WWW.REV-A-SHELF.COM/VIDEOS

CUIDADO:
ENTRETIEN:

Limpie con un paño húmedo y
seque las partes.
Nettoyer avec un chiffon 
humide et essuyer pour sécher 
complètement.

10 MIN
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Medir y marcar el centro de la 
puerta de la alacena 
(Ver figura A).

Mesurez et marquez le centre 
de la porte du placard 
(Voir l’image A).

PASO 1 / ÉTAPE 1

Usando la marca del paso 1, 
centrar el producto y ajustar 
los soportes del montaje a la 
altura deseada, y apretar.

Nota: Asegúrese de instalar 
en la parte gruesa de la 
puerta.

À l’aide de la marque que 
vous avez faite à l’étape 1, 
centrez le produit et réglez 
les supports de fixation à la 
hauteur désirée, puis serrez. 
 
Remarque : assurez-vous 
d’installer l’étagère dans la 
partie épaisse de la porte.

PASO 2 / ÉTAPE 2

Marcar la ubicación de los 
agujeros y sujetar a la puerta 
teniendo cuidado de no 
perforarla. 
 
Marquez les emplacements 
des trous et fixez l’étagère à la 
porte, en prenant soin de ne 
pas la percer.

PASO 3 / ÉTAPE 3

FIG. A

#2#2#2

5365 necesita 2-1/2” de 
espacio detrás de la puerta.
 
*Los estantes existentes 
pueden necesitar  
ser modificados para liberar 
espacio 
para estos recipientes y 
los elementos guardados 
dentro.
 
*Los estantes ajustables 
de la alacena necesitan ser 
posicionados antes de la 
instalación para verificar 
que el especiero no choque 
contra ellos.

*5365 requiert 2-1/2 po 
(6,35 cm) d’espace libre 
derrière la porte.
 
*Les tablettes existantes 
peuvent devoir être 
modifiées afin de donner 
l’espace requis aux
contenants et aux articles 
qui y sont entreposés. 
 
*Les tablettes réglables de 
l’étagère murale peuvent 
devoir être positionnées 
avant l’installation de 
celle-ci afin de s’assurer 
que les articles entreposés 
disposent de suffisamment 
d’espace.

2-1/2”

Puerta

Porte


